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ögonblicket vi lever

är tystnadens krav på oss












1

ur minnets flyende ögonblick av toner

ur nattens djupnande jordrymd

ur vindskiftande ekon från vindlös väntan

lyssnar vi bortoms svindel




ser genom samma ögon

i stillnadens nu




det varma mörkret

gömmer vår tystnad



(Till Ella)












I









2

ett ingenstans

ett ingenstans

att finna att tro ett ingenstans

att vid månens halvslutna öga

våga att veta vatten och vind

höra gatornas svarta tystnad

finna att tro ett ingenstans i universum

där jag

inte varit eller är







3

utanför

längtar en årstid

slätten

en skogsstig

en skogsstig utan händernas framför

utan grändernas katedraler

en skogsstig av tystnad

av glindrande regn.




utanför

utanför sluter sig rymden om våren

havet

en skumvåg

en skumvåg av ljus

av vattenlek



den tidlösa sländan

bländas av vita segelstrimmor

de blommande vattentornen

flyter med molnen

nedför dalen med floden

havet vänder åter mot träden

grenarna brister ut i löv




utanför

utanför mina ögons stängda fönster




i skuggornas tomrum

i viskningarnas dunkel

sträcker jag mina händer

mot ordens dvärgar




ordlös

jag väntar deras härdar







4

snart skall mina ögons fåglar

glida förbi den skog av händer

som växte upp ur meningslös flykt från till

snart skall de svarta stammarna

driva ut från stranden

snäckskalen tona av grönskas före efter




en gränslös övergång

mellan möjlighet och sanning

skall bli min

en svindel

som brinner i rymdens drömlösa rum

skall bli jag







5

orörligt vatten

med färger beslöjande nära djup

yta

speglande tystnad

djupare än den

vinden övergivit




utan stränders nödvändighet

men rymds första stjärna

var kan du ditt liv







6

o tonvärld utan minnes melodi

o synvidd utan längtans lögner

blott ni är morgons spegelbild







7

vidgar sig i vattenringar

medelpunkt som är sin omkrets




vattenytas ro: klarhet

bottenlös horisont så nära




o mina i havet sjunkna städer

finns det ett tredje







8

någon annans anletsdrag

ekon

i ögon och händer




men stränderna jag är

formas av dina viskningars stillrörliga vatten

av evig

aldrig återkommande självklarhet







9

med vingar som bär blott i vindlös tystnad

mot




är i den djupnande natt

som skiljer jorden och människan åt







10

är natten rum

är tystnaden

lik kosmisk strålning

gränsad av ett solsystem




voyageur

voyageuse

au bout de la nuit

är natten gränsad

av utanför







11

som att gå in ur sig själv

medan orden överger vattnet för vinden

som att gå in ur intet

svarar ekon varandra

att gå in ur sig själv







12

djupens blommande träd

sjunger stilla i stjärnors sämja



den vita konsonansen oroas nu blott

av några trastars skvattrande

i det gröntlysande snövattnet




men fåglarnas läten förstummas

ty även ögat dem lämnar




vidare

mot vidare horisonter

vidare


dagar släcks av nattens första skuggor

alla gömda skrik

krälar kring glömda släktens svarta vatten




dock tanken genom dem strömmar

harmonien ej bryts av drömmar

i vilddjurs gap

ej om grottors centaurer

se drömmen bytas i gryning

ej om dagens fina rytmer

länkar deliriers begär




tanken buren av tematas ton

till egna linjers rena form

tvekar vid vindarne bortom




men oundviklig lik döden

slungas jag i vindarnas svindlande natt




oändligt fjärran

ögons sista ledljus glimtar

flämtar dör vid nästa vindkast


vid egna vingar vindarne rör

här och nu vid tingens hinna

ingen samman dör




ensam utan gränser i intets land

men ensam

tomheten ännu min—







13

du vingar tystnadens fåglar

grenknotors sång du tonar

du lövar frostjordens träd

alpglöden för du mot glittervatten

slätten mot svävande krön

du tvingar djupens vilserop

som ekopelare av ljus

upp mot dagens molnlandskap

mot rymdens natt

din tanke svindlar

mellan höst och sommars ro

dina ögon pendlar

mellan vita statyer och gröntglimrande bäckar

din lögn

som är hemlig sanning

oscillerar genom verklighetens krossade glastak


din lögn

som är kärleks sanning

försonar mig med fossilen



som drömsnäcka försvinner du

i bussolernas tigande hav

jag ser dig ännu

men vet

att mina ögon snart är luft

är tonvågors vingar

vindars frön

och löv







14

solens rankor sövs

av hudens slutna ögon

svällande dyningar stiger

upp ur flyende dimmor

havsvindar buktar det blå



—sakta lossnar horisonten

månvitan rinner i gungande stjärnluft



o unders natt

fem slavars livslånga kamp är förbi

deras mörka kroppar drunknar i natten



—men vinden minns

tunga sågdrag

i dagens eviga skogar







15

som orörliga moln

över morgons skiftande slätter

som blickstilla vatten

under aftons ljusröda drivande himmel

är den form

som omärkligt min skuggbild löser

ur gatans invanda drömmar







16

när snön

täcker trappor till museum

blir Serioso

en figur i fönstermosaiken







17

att tvingas med tanke döda




o stiger du ånyo

ur vatten och vind




att tiga

medan orden vill visshet

och lyssna




i tidens pupill

sig speglande

vilar molnet







18

i denna solnedgång

går mörkrets tegelmurar från mig




vitheten som sakta försvinner

bland de svartnande löven

förblir i trädets långsmala skugga




likt en spång

leder den över bäcken

över skymningens nästan hörbara vatten







19

en värld mina sinnen ramar in

gryning utan dags riter

övergång som lever i ett enda element




färgbåges skimmer genom regns drömridå

fjärrsyn

som försvinner

bland minnets skuggblå texter







20

gå på gata

ana rörelser

ännu orörda av stenmönster

veta mörka fönsters tystnad

redan annorlunda



gå i luft

ana minne

gå jämna steg

med nya syner

förneka gårdagens

och morgondagens svar

i natten omkring mig

och i mig



gå en sista sista gång

i vindens vemod







21

är i tystnads genomskinliga former

försvinnande ljud

i begynnelse knappt hörbara

nyanser

brinnande som fjärilsvingars fina fjäll

i djupblå luft




o fågelvinges skimmerljus







22

människa och ting

verklighet och väsen:

askas försent

eller eldsegels dödar

slutna ögonlock

brinnande




stelnad kropps levande rötter

brända skepps vita vindfång:

o flods oförklarliga förening

av stränders flykt







23

innan skymningens dunkelröda konturer

som drömmar förtonar

i okända nattmoln

hör du i en brinnande sekund

ditt liv

likt ett eko vända åter

ur rymdens nattblå glasvalv







24

i molnen vilar horisonten

och vågor leder de vita bergen

mot jorden

havet är ett med jordens himmel

källvattnet förenat med okända havsdjup




genom det skira vattnet

ser jag den bortvältrade stenens vanmakt

i rymdens oändliga rum







25

i virveln

i ljusvattens djup

såg jag jordens splittrade visshet förintas

av skymnings vattenstoder




i virveln

i ljusvattens djup

såg jag synerna smeka

ordens mjuka visshet

såg jag gryningens segel

buktas av liv

såg jag vinden

såg jag vinden

stillna i rymden

såg jag stjärnorna


de bleka

bli löv

bli skogar av grönska




i virveln

i ljusvattens djup

såg jag det självklara självklart

såg jag







26

det är hav som dör

våg som stillnar i vind

det är glömska

lyfter den sista fågeln

i regnbågshinnans landskap

glömska

jag hör den

hör den i mörkret jag andas




är nu stjärnorna

nattens hjärtan







27

ensam överlevande

med skendödens ständiga centrum

i mitt jags i mitt livs många vägfält

överväldigade mig jordens landskap

sådana de var

och är

i sin innerliga närhet

i sin ofattbara flykt





fri från de levandes sammanhang

närmade jag mig mitt liv

intill det osynligas förening


och dödens fordran gled bort

och dagarna smälte ihop till idag

och världsrummet blev jag



(det andra jaget)







28

svalblå vision i dröms övermod:

berusad båt

som sjunker genom tankes sömn

mot bottens jord och stenar

fosforglans från nya landskap

liv i nya klimat

länder

där orden och ordens ekon

blott når andra

(om andra är)

en värld

berövad sina dofter färger ljud

allt ändlös tomhet

ett gränslöst utanför

ett oundvikligt ”me voici”







29

frånvaro som aldrig är

i det tomrum våra ögon lever

är blott ett ingenstans

i en värld

vi viskande söker förklara

kanske lik den vindsnabba stillnaden

mellan ditt leende och din mun







30

rör en tanke

vid kvällens båge av förtrollade essenser




målar mina ögon det tysta regnet

lyssnar jag en vattenmjuk bro




övergång i färger

ett tunnsmidigt flöde av blida toner

en vision ett valv av ljud och ljus och




o grynings strimma i natten




tänker mina sinnen vid drömmens tecken







31

ord

som ögon

sol

och jord

eller sol

och jordad

ord

som ger

osynliga linjer

förbinder vingar med floder

fåglar med korall

och tysnadens rop med drömmens bilder

ord

som löser

ansikten från overklighetens röster

verklighetens stenar


från flyktens vila i vinden

löser horisontens visioner

från hägringarnas skratt

ord

som ögon

mina ord

så länge rösten

det skrivna

ej är sandens eller vindens språk




ord

som är sandens

och vindens mening




ord







32

när solen

väcker vindarnes vita segel

ser jag åter

kammarens två stoder







33

dagar

när vinden varsamt

drar över ordens aska

när gräset aningslöst

breder ut sitt skälvande ljus

över slocknade konstellationer




junis landskap

sliter stadens fasader

itu

stigar visar vägen

genom mörka rum




dagar

när svävar ogripbar


som stjärnan

eller tonen

när stilla silar

genom ordens grenverk







34

men samman

och inte samman:

livs tidström i ögons fullkomning

hemlig harmoni skenbar dissonans

ord som vilar i människas aning

som vilar och väntar i verklighets boning




renhet

visshet

konsonans

en ofrivillig aning

om främmande städer







35

stamstrimmad stig

för den som mellan träden ser stegens skuggor




grässkimrande stig

för den som ser skuggorna frasa mellan träden







36

genom korridorernas mörktrummor

trodde sig slumpens vinnare

se viddernas torn

rikta sina speglar mot jorden

rikta solens eviga flöden

mot missräkningens tallösa fönster




utan att ana visionens trötta pupiller

utan att röja de slutna ögonens fordran

rörde vinden okända sinnens dimensioner

när mjukt den föll mot viddens gräs




(heraklitisk visdom)













II

(interludium)
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inte gatan, när den ligger orörlig under alla de ansikten,
som hälsar dem själva i mig. inte gatan, när den dåsigt
känner miljoner vanesteg, eller när den vaket lystet täcker
den solmjuka asfalten med de döda ansiktenas högtidliga
blickar. inte gatan, när den glömmer två människors renhet för miljoners sekeltrygga kloaker. inte gatan, när spårvagnsspåren är två spår bland miljoner andra, inte gatan,
när de andra.



regn fall mjukt över levandes död. regn fall mjukt över
oss alla, nu när Guden med uppvikt krage i en nattport
väntar dagens igår. regn fall mjukt över glömskan, som
väljer våra minnen utan hänsyn till vår önskan. regn fall
mjukt mellan oss och livet. låt nattportens svaga ljus försvinna i husets drömmar. regn fall mjukt.


mina händer smeker husets hud. känner miljoner vanesteg glida in i nattbleka kroppar, känner hur stegen med
morgons rätt söker sig fram mellan den till vardag förvandlade slumpen, de till fyrar formade stjärnorna, de till
ansikten förvandlade ögonen.



ingen ser nu längre mina händer, hur de stilla stryker
över den regnljumma asfalten. ingen ser dem, inte ens jag
själv. ingen ser dem, utom möjligen gatan, som då glömmer de matt glänsande spårvagnsspåren.



gatan, med det mjuka regnet och mina händer.






38

I morgons möjligheter löser den sig ur dimman. De
sovande statyerna ser i drömmen parkens löv omsluta
deras lemmar. Husens konturer hör de döda ytornas viskningar, men ännu vilar skogarna mot deras bröst. Gatorna
känner förintelsens sol närma sig drömmens ängar och
slätter. Springbrunnarna minner dagen om nattens regn.


En ensam människa söker sin i mörkret förlorade skugga
i kanalens vatten. Men asfaltens ljus.

I en grönskande sekund ser hon havet och rymden
stupa samman i ett butiksfönsters spegelbild.

Omärkligt glider hamnen ut från staden. Stadens och
främlingens födelse och död försvinner i oändlighets liv.

Overkliga rinner jordens älvar.






II

Solglänsande inlandsspår, som sluter sig om älvens
vattenmassor, nogsamt följande oceankajernas linjer. Hjul
tyngda av järnflaks frukter. Gripklor, som genom spegelvattnets lätt förskjutna perspektiv, för främmande länders symboler. Rödmönjade stålkranar, som blir svarta
siluetter när vitröken inhöljer dem.

En ångvissla bryter sig mot lastrummens rop. Några
liknöjda ansikten överlåter lastkroken åt den gröna bananstocken. Mannen i ståltornet minns endast vännen emigranten.





III

Om kvällen. Från älvbron en romersk akvedukt. Från
fisken en tegelmur genombruten av sju bågvalvformade
ljusflöden.

Färger och former som likt ljuset vill tvinga trottoarernas ögon mot snäckans tal och toner.

Genom två ögon glider nuets oändliga konsonans in
i människans svindeldjup. Havets betvingare ser på de
genomlysta ögonen, att tomheten drivits bortom inre
vintergators ljusår.

Rymden utanför djupnar.







39


kan ensamheten fördjupas

till människas förvittring?





jag skriver till dig från främmande länder. du undrar
kanske. men jag skriver för det jag tror att din stad inte
är min — även om somliga säger att det är i den jag
lever. lever jag i den?

trottoaren som här bär mina steg för mig förbi ängar
med lekande barn. en närvaro som med ens får mig att
glömma de linjeräta stenformationerna bakom min rygg.
jag hör i barnens röster att juni är. ljusets trolldom i nuet.
men när jag ropar något till dem hör de mig inte, det är
blott gravkullarnas marmorstoder som svarar mig. mina
egna rops ekon.

gatan leder mig förbi parker, där jag ser min ungdom
vandra bort mellan träden. nära vid kvinnan, duet. rosenfärgen som ger de svarta stammarna andra siluetter än de
mörkret vill, säger mig att augusti är.

torget jag kommer till har sin färg av snön, sin form
av marmorbyggnaderna. gatorna som leder därifrån är
alla desamma. ingen av dem övergår i landsväg.
på en svartklädd bår mitt på det vita torget vilar denna
stads siste invånare. inom mig hör jag den dödes svar som
är en fråga:


finns det en ö

som ger oss vindens klarhet

och åt våra ögon rymdens azur?



är det solen eller mörkret som är närmast hans anletsdrag? que sçays-je. var havet hans döda mor han ropade
till i sin död? que sçays-je. är döden vår enda gemensamma ö? que sçays-je.

mitt rop är min tro! jag förnekar den svarta tystnad
som är gatornas substans! jag vågar inte annat.

vad förmår mitt rop mot tidens dödshunger. är din stad
min? lever jag i den? den frågan är mitt brev.



varför slutar alla sagor när gryningen blir dag?

Nalas skugga blev också den en försvinnande färgton i
det större mörkret. mörkret tog honom åter samma stund

han blev varse att Damajantis ögon inte var hennes, att
den verkliga Damajanti alltid var någonannanstans.



kan ord förena?

den frågan är mitt brev.








III









40

dina ögon rör vid mitt namn




nattvinden som gömmer våra liv

ger åter en närhet

mer nära är min död

mer nära än de ord

som förde mig förbi mina händer




dina ögon rör vid ett namn

som var



















Il faut rester ici, chanter dans

cette nuit.



(Charles Vildrac.)





















          

        nav.xhtml
		Titelsida

		ögonblicket vi lever

		ur minnets flyende ögonblick av toner

		I		ett ingenstans

		utanför

		snart skall mina ögons fåglar

		orörligt vatten

		o tonvärld utan minnes melodi

		vidgar sig i vattenringar

		någon annans anletsdrag

		med vingar som bär blott i vindlös tystnad

		är natten rum

		som att gå in ur sig själv

		djupens blommande träd

		du vingar tystnadens fåglar

		solens rankor sövs

		som orörliga moln

		när snön

		att tvingas med tanke döda

		i denna solnedgång

		en värld mina sinnen ramar in

		gå på gata

		är i tystnads genomskinliga former

		människa och ting

		innan skymningens dunkelröda konturer

		i molnen vilar horisonten

		i virveln

		det är hav som dör

		ensam överlevande

		svalblå vision i dröms övermod:

		frånvaro som aldrig är

		rör en tanke

		ord

		när solen

		dagar

		men samman

		stamstrimmad stig

		genom korridorernas mörktrummor





		II		inte gatan, när den ligger orörlig

		I morgons möjligheter

		Solglänsande inlandsspår,

		Om kvällen

		kan ensamheten fördjupas





		III		dina ögon rör vid mitt namn

		Il faut rester ici, chanter dans









cover.png
OSTEN
SJOSTRAND

unio





littb-logga.png
Litteraturbanken





